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Pasitilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos Bendrijos naudojimosi savo teisémis jgyvendinant Europos Sajungos
bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima taisyklés
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Sajungos ir Jungtinés Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarime (toliau — Prekybos
ir bendradarbiavimo susitarimas®) numatyta, kad Salys, laikydamosi jame nustatyty salygu,
gali priimti tam tikras vienaSales priemones.

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 718 ir 719 straipsniuose nurodytais atvejais Europos
atominés energijos bendrija (toliau — Bendrija) gali tuose straipsniuose nustatytomis
salygomis priimti su klausimais, patenkanciais ] Euratomo sutarties taikymo sritj, susijusias
vienasales priemones, neprivalédama prie§ tai pasinaudoti gincy sprendimo mechanizmu.
Tokiy vienaSaliy priemoniy esme — 1§ dalies arba visiSkai sustabdyti arba nutraukti Jungtinés
Karalystés dalyvavimg Sajungos programose.

Savo sprendime dél Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo sudarymo Taryba suteiké
Komisijai jgaliojimus Sajungos vardu priimti pirmiau nurodytas su klausimais, patenkanciais |
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo? taikymo sritj, susijusias priemones, kol bus priimtas
., konkretus teisékiiros procediira priimamas aktas, kuriuo reglamentuojamas [tame
susitarime numatyty] priemoniy priemimas “.

Sudarant Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg taip pat buvo paskelbtas Komisijos ir
Tarybos sutartas bendras pareiSkimas, kuriame nurodyta, kad Komisija, i§laikydama galimybe
savo nuozilira naudotis Sutartyse nustatyta jos teise inicijuoti teisés aktus, pasitilymag dél
pirmiau nurodyto konkretaus teis¢kiiros procediira pritmamo akto stengsis pateikti iki 2022 m.
kovo 31 d.3

Siuo pasitilymu dél teisekiiros procediira priimamo akto jvykdoma to politinio jsipareigojimo
dalis, susijusi su ] Euratomo sutarties taikymo srit] patenkanciais klausimais, tokiais kaip
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo penkta dalimi (Dalyvavimas Sajungos programose,
patikimas finansy valdymas ir finansinés nuostatos) reglamentuojamas Jungtinés Karalystés
dalyvavimas Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo programoje ir Europos ITER
jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés veikloje
asocijuotosios valstybés teisémis. Sililomu reglamentu uztikrinama, kad Bendrija galéty laiku
imtis veiksmingy priemoniy, reikalingy, kad jgyvendinant Prekybos ir bendradarbiavimo

Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijjos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas (Prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimas). D¢l klausimy, patenkanciy j Euratomo sutarties taikymo sritj, susitarimas buvo sudarytas
2020 m. gruodzio 29 d. Komisijos sprendimu (Euratomas) 2020/2255 dél Europos Komisijos sudaromo
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés ir Europos atominés energijos
bendrijos susitarimo dél bendradarbiavimo taikaus ir saugaus branduolinés energijos naudojimo srityje
ir laikino jo taikymo ir dél Europos atominés energijos bendrijos vardu Europos Komisijos sudaromo
Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir laikino jo taikymo (OL L 445,
2020 12 31, p. 2). Jis buvo laikinai taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d. ir jsigaliojo 2021 m. geguzés 1 d.

2 2021 m. balandzio 29 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/689 dél Europos Sajungos bei Europos
atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sajungos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry sudarymo
Sagjungos vardu (OL L 149, 2021 4 30, p. 2).

Komisijos ir Tarybos pareiskimo dél Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo stebésenos ir
igyvendinimo 3 dalis.
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susitarimg ir uztikrinant jo vykdyma buty apsaugoti jos interesai. Sitilomu reglamentu
Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais priimti pirmiau nurodytas priemones ir
prireikus sustabdyti jy taikymg arba jas panaikinti.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Valstybés narés iSstojimg ir Bendrijos partneryst¢ su buvusia valstybe nare
reglamentuojancios politikos nuostatos neturi precedento.

Sitilomo reglamento nuostatos, kuriomis reglamentuojama tas pats, kas ir kitomis Bendrijos
teisés nuostatomis, yra uz tas nuostatas virSesnés (lex specialis).

Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés vyriausybés ir Europos atominés
energijos bendrijos susitarimas dél bendradarbiavimo taikaus ir saugaus branduolinés
energijos naudojimo srityje buvo sudarytas kartu su Prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimu?,

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Su, be kita ko, Sajungos moksliniy tyrimy ir plétros programomis susijusiy vienasaliy ir
vykdymo uztikrinimo priemoniy priémimas reglamentuojamas atskiru pasiilymu dél
teisékiiros procediira priimamo akto.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPALI
. Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas yra Euratomo sutarties nuostatos, reglamentuojancios tas sritis, kuriose gali
reikéti priimti vienaSales priemones, biitent 7, 47 ir 48 straipsniai kartu su 106a straipsniu,
kuriame nurodoma, kad Euratomo sutarciai taikomas Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
291 straipsnis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)
Netaikoma.
. Proporcingumo principas

Kadangi Prekybos ir bendradarbiavimo susitarime yra nustatytos teisés, kuriomis gali
naudotis Bendrija, sitilomos priemonés nevirSija to, kas iSties biitina tikslui — uztikrinti
galimybeg greitai ir veiksmingai pasinaudoti tomis teisémis — pasiekti. Be to, Susitarime
nustatytomis vienaSaliy priemoniy priémimo s3lygomis uZtikrinama, kad tos priemonés
nevirSyty to, kas iSties buitina konkretiems tame susitarime nustatytiems tikslams pasiekti.

. Priemoneés pasirinkimas

Siekiamg tiksla, t.y. nustatyti Bendrijos naudojimosi turimomis teisémis jgyvendinant
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg ir uztikrinant jo vykdymga bendruosius principus ir
vienodas salygas, geriausiai atitinka reglamento forma.

4 Sudaryta Komisijos sprendimu (Euratomas) 2020/2255.
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3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
Netaikoma.
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Si iniciatyva yra procediirinio ir institucinio pobtidzio.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Netaikoma.
. Poveikio vertinimas

Poveikio vertinimas neatliktas dél Siy priezasciy:

1. Komisija neturi politikos pasirinkimo galimybiy, nes a) numatomu pasitilymu
nustatoma tvarka, pagal kurig Bendrijoje turéty buti visiSkai vienodai imamasi
priemoniy, dél kuriy jau susitarta tarptautiniame susitarime, ir b) Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai jsipareigojo pasitilyma dél Sio teisékiiros procediira priimamo
akto pateikti iki konkrecios datos.

2. Atsizvelgiant | tai, kad aktas yra procediirinio pobudzio, tiesiogiai nustatomo
poveikio nenumatoma.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Netaikoma.

. Pagrindinés teisés

Pagrindiniy teisiy chartijos poZiliriu priemoniy priémimas pagal sitiloma reglamentg biity
teis¢tas Bendrijos veiksmas. Taip bity todel, kad Sio veiksmo biity imamasi laikantis
reikalavimy, pagal kuriuos veiksmai turi turéti tinkama teisinj pagrinda, jy turi imtis
kompetentingos institucijos, jais turi biiti siekiama teiséto tikslo (Siuo atveju jis — Sgjungai
naudotis savo teisémis pagal minétus susitarimus) ir jie turi atitikti proporcingumo principa.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Netaikoma.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Sitlomo reglamento jgyvendinimo perZitirg numatoma atlikti per penkerius metus nuo jo
jsigaliojimo. Sis laikotarpis dera su Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 776 straipsnio
nuostatomis dél abiejy to susitarimo Saliy kartu atliksimos perziiiros.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsnyje nustatomas siilomo reglamento dalykas, t. y. nurodoma, kad juo nustatomos
taisyklés ir procediiros, kuriomis siekiama uZztikrinti Bendrijos galimybe veiksmingai ir laiku
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pasinaudoti savo teisémis jgyvendinant Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg ir
uztikrinant jo vykdyma.

Norint pasinaudoti tomis teisémis, gali biiti imamasi to straipsnio 2 dalyje nurodyty vienaSaliy
priemoniy — tokiu atveju turi biiti laikomasi 2 straipsnyje nustatyty taisykliy ir 3 straipsnyje
nustatytos komiteto procediiros.

Galiausiai 5 straipsnyje numatyta, kad Komisija per penkerius metus nuo $io reglamento
jsigaliojimo atliks jo perziiirg, kad nustatyty, ar jis tebeatitinka savo paskirt;.
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2022/0070 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos Bendrijos naudojimosi savo teisémis jgyvendinant Europos Sgjungos
bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés

Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima taisyklés

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 7, 47 ir 48
straipsnius kartu su 106a straipsniu,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

pasikonsultavusi su Mokslo ir technikos komitetu,

(1)

)

©)

(4)

2020 m. gruodzio 29 d. Komisija Europos atominés energijos bendrijos (toliau —
Bendrija) vardu sudaré Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir
Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir
bendradarbiavimo susitarima® (toliau — Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas). Jis
buvo laikinai taikomas nuo 2021 m. sausio 1d. ir jsigaliojo 2021 m. geguzés 1 d.
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas apima Bendrijos kompetencijai
priklausancius klausimus, tokius kaip Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo penkta
dalimi (Dalyvavimas Sajungos programose, patikimas finansy valdymas ir finansinés
nuostatos) reglamentuojamas dalyvavimas Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo
programoje ir Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo
bendrosios jmonés veikloje asocijuotyjy valstybiy teisémis;

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarime numatyta, kad Salys konkregiais atvejais
gali, laikydamosi susitarime nustatyty salygy ir procediiry, priimti vienaSales
priemones, visy pirma sustabdyti tam tikry jsipareigojimy pagal Susitarima vykdyma.
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 718 ir 719 straipsniuose nurodytais atvejais
Bendrija gali tuose straipsniuose nustatytomis salygomis priimti su klausimais,
patenkanciais ] Euratomo sutarties taikymo sritj, susijusias vienaSales priemones.
Tokiy vienasaliy priemoniy esmé — i§ dalies arba visiSkai sustabdyti arba nutraukti
Jungtinés Karalystés dalyvavima Sgjungos programose;

jei Bendrijai prireikty apsaugoti savo interesus jgyvendinant Prekybos ir
bendradarbiavimo susitarima, ji turéty turéti galimybe tinkamai pasinaudoti turimomis
priemonémis — tai turéty biiti galima padaryti greitai, proporcingai, veiksmingai,
lanksciai ir ] tai visapusisSkai jtraukiant valstybes nares. Todé¢l biitina nustatyti taisykles
ir procediras, reglamentuojanias vienaSaliy priemoniy priémima Bendrijai
naudojantis savo teisémis pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarima;

vienaSalés priemonés turéty nevirSyti to, kas iSties biitina jy tikslui pasiekti
atsizvelgiant ] konkretaus atvejo lemiamg fakting arba potencialiag zalg Bendrijos
interesams. Jos turéty atitikti Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 718 ir 719
straipsniuose nustatytas sglygas;

OL L 149, 2021 4 30, p. 10.
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(5)

(6)

(")

(8)

Siame reglamente nustatytos taisyklés ir procediiros, kuriomis reglamentuojama tas
pats, kas ir kitomis Bendrijos teisés nuostatomis, turéty buti laikomos virSesnémis uz
tas nuostatas (lex specialis);

kad $is reglamentas ir toliau atitikty savo paskirtj, Komisija turéty per penkerius metus
nuo jo jsigaliojimo atlikti jo taikymo srities ir jgyvendinimo perziiirg ir savo iSvadas
pateikti Tarybai ir Europos Parlamentui;

siekiant uztikrinti vienodas S§io reglamento jgyvendinimo salygas ir ypa¢ Bendrijos
galimybe greitai, veiksmingai ir lanksCiai pasinaudoti atitinkamomis savo teisémis
pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg, Komisijai turéty buti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai priimti vienasales priemones ir tinkamai jas igyvendinti
Bendrijos vidaus teisingje sistemoje. Tie jgaliojimai turéty apimti ir teis¢ priimtas
priemones pakeisti, sustabdyti jy taikyma arba jas panaikinti. Jais turéty biiti
naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011°.
Atsizvelgiant | tai, kad numatomos priemonés apima bendro pobtidzio akty priémima,
prilmant tas priemones turéty biiti taikoma nagrinéjimo procediira. Jei tinkamai
pagristais atvejais buty priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti siekiant tinkamai
apsaugoti Bendrijos interesus, Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus
igyvendinimo aktus;

buvo savanoriskai pasikonsultuota su Europos Parlamentu ir jis pateiké nuomone’,

PRIEME S] REGLAMENTA:

(@)

(b)

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés ir procediiros, kuriomis siekiama uztikrinti
Bendrijos galimybe veiksmingai ir laiku pasinaudoti savo teisémis jgyvendinant
Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima
(toliau — Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas).

Sis reglamentas taikomas Sioms pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 718
ir 719 straipsnius Bendrijos priimamoms priemonéms:

priemonéms, kuriy esmé — sustabdyti Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo |
protokolo taikyma vienai ar kelioms Bendrijos programoms, veiksmams arba
1Simtiniais atvejais jy dalims;
priemonéms, kuriy esmé — nutraukti Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo |
protokolo taikymag vienai ar kelioms Bendrijos programoms, veiksmams arba
iSimtiniais atvejais jy dalims.

2 straipsnis
Bendrijos naudojimasis savo teisémis

Nepaisant kity pagal Euratomo sutarties 7, 47 ir 48 straipsnius priimty Bendrijos
teisés nuostaty, Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais priimti ir
1gyvendinti $io reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas priemones.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

[..-]
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2. Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais i§ dalies pakeisti 1 straipsnio 2
dalies a punkte nurodytas priemones arba jas panaikinti.

3. Viena ar daugiau valstybiy nariy gali prasyti Komisijos pagal Sio straipsnio 1 dalj
sustabdyti Jungtinés Karalystés dalyvavima atitinkamoje Bendrijos programoje ar
programose, jei tai valstybei narei ar valstybéms naréms tai tampa itin aktualu dél to,
kad buvo i§ esmés pakeistos Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 718 straipsnio
1 dalies a—c punktuose nurodytos salygos. Jei Komisija j tokj praSymg neatsako
teigiamai, ji apie to priezastis laiku informuoja Taryba.

4, Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 3
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.

5. Jei yra tinkamai pagrjsty priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti, Komisija,
laikydamasi 3 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros, priima nedelsiant taikytinus
igyvendinimo aktus.

3 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Jungtinés Karalystés reikaly komitetas. Tas komitetas — tai
komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis
kartu su jo 5 straipsniu.

4 straipsnis
Perziira
Komisija iki [Leidiniy biuro praSoma jrasyti data, atitinkanc¢ig diena, kurig sueis penkeri metai
po Sio reglamento jsigaliojimo] Tarybai ir Europos Parlamentui pateikia Sio reglamento
taikymo ataskaitg.

5 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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